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Formación Aptitud Actividades Varias Oposición

Congresos Publicaciones Interpretación Entrevista DEMÉRITOS

C.I Máx. 5 Puntos Puntos 10 Puntos 5 Máx. 2 puntos Máx. 2 puntos Máx. 2 puntos Máx. 2 puntos Máx. 4 puntos Máx. 2 puntos Máx. 2 puntos

4606709-8 0,00 0,00 5,00 0,00 0,00 1,00 0,50 0,30 0,00 0,30 0,00 1,00 16,00 13,00 0,00 37,100

3037344-5 2,00 10,00 5,00 0,00 2,00 1,50 2,00 2,00 4,00 2,00 2,00 1,00 29,00 29,00 0,00 91,500

1623813-4 0,00 0,00 5,00 1,00 0,00 0,00 0,20 1,50 0,00 0,60 0,00 0,00 19,00 17,00 0,00 44,300

4814243-8 0,00 0,00 5,00 1,00 0,00 2,50 1,50 2,00 2,00 0,30 0,00 0,00 30,00 30,00 0,00 74,300

4760269-5 0,50 10,00 5,00 0,00 0,00 1,50 0,00 1,20 0,00 0,50 0,00 0,50 21,00 28,00 0,00 68,200

3681601-9 5,00 10,00 5,00 0,00 2,00 0,00 0,90 1,00 1,00 2,00 0,00 1,00 26,00 27,00 0,00 80,900

4364747-7 5,00 10,00 5,00 2,00 2,00 3,00 2,00 2,00 4,00 2,00 2,00 1,00 28,00 28,00 0,00 96,000

1680433-5 5,00 10,00 5,00 0,00 1,00 0,00 0,00 2,00 4,00 2,00 0,00 1,00 30,00 28,00 0,00 88,000

PLANILLA DE EVALUACIÓN DEL LLAMADO A REGISTRO DE ASPIRANTES AFIN DE DESEMPEÑAR  EL ROL DE TRADUCTOR INTÉRPRETE DE LENGUA DE SEÑAS URUGUAYA – 
ESPAÑOL convocado por Resolución N° 526 del 08/03/2021. Exp. 3/4670/2020)

Antigüedad 
docente en la 

ANEP

Otros 
Méritos 

relevantes 
con la 

función a 
desempeñar

A razón de 0,5 
puntos por año 
de antigüedad 

en ANEP

Título de 
Intérprete

Constancia estudiante 
de CINDE, INCOSUR o 

TUILSU

Otros títulos 
afines

Según informes de 
Dirección de 2017, 
2018 y 2019) con 

mínimo de 81 puntos

Cursos con 
evaluación 

Cursos sin 
evaluación

Dictado de cursos, 
talleres y webinars

Traducciones 
realizadas

Máx. 3 
puntos

Máx. 1 
puntos

Máx. 30 
puntos.

Máx. 30 
puntos

PUNTAJE 
FINAL
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